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Niderlandy

Artykut 71 ust. 1. lit. a) - Sady wiasciwe w zakresie rozpatrywania wnioskéw o stwierdzenie wykonalno$ci orzeczen i sady wlasciwe w zakresie rozpatrywania
$srodkéw zaskarzenia od decyzji wydanych w sprawie takich wnioskéw

Sedziowie rozpatrujgcy wnioski o zastosowanie srodkéw tymczasowych w sgdach okregowych (rechtbanken) sg wiasciwi do rozpatrywania wnioskéw o
stwierdzenie wykonalnosci orzeczen, zgodnie z art. 27 ust. 1 rozporzgdzenia.

Sadem okregowym wiasciwym do rozpatrzenia $rodka zaskarzenia od decyzji wydanej w sprawie wniosku o stwierdzenie wykonalnosci, zgodnie z art. 32
ust. 2, jest sad sedziego rozstrzygajgcego o zastosowaniu $rodka tymczasowego, ktéry orzekt w sprawie wniosku o stwierdzenie wykonalnos$ci orzeczenia.
Dane kontaktowe sgdéw okregowych sg dostepne na stronie internetowej Rady Sadownictwa (Raad van de rechtspraak): www.rechtspraak.nl.

Artykut 71 ust. 1. lit. b) - Postepowanie odwotawcze

Srodkiem zaskarzenia, o ktérym mowa w art. 33, jest skarga kasacyjna (beroep in cassatie).

Skargi kasacyjne rozpatruje najwyzszy sad powszechny, czyli Sad Najwyzszy Krélestwa Niderlandéw (Hoge Raad der Nederlanden). Celem kasaciji jest
zachowanie jednolito$ci prawnej, wyznaczanie kierunku rozwoju prawa oraz zabezpieczanie ochrony prawnej. Przedmiotem kasacji sg tylko kwestie prawne.
Sad Najwyzszy bada jedynie, czy prawo, w tym normy proceduralne, zostato prawidtowo zastosowane. W zakresie stanu faktycznego jest on zwigzany
ustaleniami zawartymi w zaskarzanym orzeczeniu. Strony skargi kasacyjnej reprezentuje w Sadzie Najwyzszym zastepca prawny.

Procedure rozpoczyna wniesienie skargi, w ktérej okreslane sg podstawy zaskarzenia. Pozwany moze w ciggu trzech tygodni (lub w innym terminie
okreslonym przez Sad Najwyzszy) ztozy¢ odpowiedz na skarge. Jesli lezy to w interesie sprawy, zastepcy prawni mogg dostarczy¢ dodatkowych wyjasnien.
Prokurator Generalny Sgdu najwyzszego wydaje pisemng opinig, na podstawie ktérej Sad Najwyzszy wydaje orzeczenie.

Artykut 71 ust. 1. lit. c) - Postgpowanie w sprawie ponownego zbadania orzeczenia

Whiosek o ponowne zbadanie orzeczenia musi spetnia¢ jedng z przestanek okreslonych w art. 19 rozporzadzenia, a takze zosta¢ ztozony we wskazanych w
wyzej wymienionym artykule terminach do sadu, ktéry wydat orzeczenie. W Niderlandach moze to by¢ sad okregowy lub sad apelacyjny.

Artykut 71 ust. 1. lit. d) - Organy centralne

Wyznaczonym organem centralnym jest Krajowy Urzad Poboru Swiadczen Alimentacyjnych (Bureau Inning Onderhoudsbijdagen — LBIO).

Dane kontaktowe LBIO:

Marten Meesweg 109-111

Box 8901

3009 AX Rotterdam

Telefon: +31 (0)102894895

Faks: +31(0)102894882

E-mail: iia@lbio.nl

Strona internetowa: www.lbio.nl

Artykut 71 ust. 1. lit. f) — Organy wiasciwe w zakresie wykonania

Organami wtasciwymi w zakresie wykonywania orzeczen sg komornicy (gerechtsdeurwaarders).

Dane kontaktowe Krélewskiej Korporacji Zawodowej Urzednikéw Sgdowych w Niderlandach (Koninklijke beroepsorganisatie van Gerechtsdeurwaarders —
KBVG) sa nastepujgce:

Prinses Margrietplantsoen 49

2595 BR Den Haag

Telefon: +31 (0)708903530

Faks: +31 (0)708903531

E-mail: kbvg@kbvg.nl

Strona internetowa: http://www.kbvg.nl

Na stronie internetowej znajduje sie wykaz adreséw biur komornikéw w Niderlandach.

Artykut 71 ust. 1. lit. g) - Jezyki, na jakie mozna przettumaczyé dokumenty

Nie bedg przyjmowane tltumaczenia dokumentoéw, o ktérych mowa w art. 20, 28 i 40, na jezyki inne niz jezyk niderlandzki.

Artykut 71 ust. 1. lit. h) - Jezyki, ktdre organy centralne zaakceptowaly do przekazywania informacji innym organom centralnym

Formularz wniosku, o ktérym mowa w art. 59 ust. 1, musi by¢ wypetniony w jezyku niderlandzkim.

Ostatnia aktualizacja: 15/04/2022

Za wersje tej strony w jezyku danego kraju odpowiada wtasciwe panstwo cztonkowskie. Ttumaczenie zostato wykonane przez stuzby Komisji Europejskiej.
Jezeli wtasciwy organ krajowy wprowadzit jakie$ zmiany w wersji oryginalnej, mogty one jeszcze nie zosta¢ uwzglednione w ttumaczeniu. Komisja
Europejska nie przyjmuje zadnej odpowiedzialno$ci w odniesieniu do danych lub informaciji, ktére niniejszy dokument zawiera, lub do ktérych sie odnosi.
Informacje na temat przepiséw dotyczacych praw autorskich, ktére obowigzujg w panstwie cztonkowskim odpowiedzialnym za niniejszg strone, znajduja sie
w informacji prawne;j.



